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B6-0210/2008

az Europai Parlament allasfoglalasa a Transzatlanti Gazdasagi Tanacsrol

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel kiilondsen a transzatlanti kapcsolatokrdl sz616 2007. aprilis 25-1
allasfoglaldsara, valamint az EU-USA gazdasagi kapcsolatokrol és az EU-USA
transzatlanti partnerségi megallapodésrol sz616 2006. junius 1-jei allasfoglaldsara,

— tekintettel a termékek és kiilondsen a jatékok biztonsagarol szol6 2007. szeptember 26-1
allasfoglalasara,

— tekintettel a Washingtonban tartott 2007. aprilis 30-i EU-USA csucstalalkozo
eredményeire €s kiilondsen az Eurdpai Unid és az Amerikai Egyesiilt Allamok k6zotti
transzatlanti gazdasagi integracio fejlesztési keretére,

— tekintettel az elsé Transzatlanti Gazdasagi Tanacson 2007. november 9-én elfogadott
ko6z06s nyilatkozatra és elérehaladasi jelentésre,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az Eur6pai Parlament és az USA Kongresszusa folyamatosan felszolalt a
transzatlanti piac 2015-ig befejezddd kialakitadsa mellett;

1. hangsulyozza, hogy a szoros transzatlanti partnerség kulcsfontossagu szerepet jatszik
abban, hogy a globalizaciot a kozos értékek érdekében méltanyos politikai és gazdasagi
vilagrenddé¢ alakitsak; Gjfent megerdsiti arra vonatkozd véleményét, hogy egy jol mikodo
¢és versenyképes transzatlanti piac a transzatlanti partnerség sarokkovét képezi, amely
lehetdve teszi az EU és az USA szamadra a globalis politikai és gazdasagi kihivasok kozos
kezelését;

2. hatarozottan tAmogatja a transzatlanti gazdasagi integracionak a 2007-es EU-USA
csucstalalkozon az Eurdpai Uni6 és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti transzatlanti
gazdasagi integracio eldmozditasa keretének elfogadasaval, valamint — az e keretben
felvazolt erdfeszitések feliigyelésével és fokozasaval megbizott — Transzatlanti Gazdasagi
Tanacs (TGT) létrehozasaval megkezdett elmélyitését;

3. kifejezi azon igényét, hogy a lehetd leghamarabb elkészitsenek egy, a transzatlanti piac
létrehozasara szolgald leglényegesebb okokat és megvalositasanak hatékony modjait
bemutato, széles korti terjesztésre szant, rovid dokumentumot;

4. 1dvozli, hogy a Bizottsag az Eurdpai Parlament ajanlasa nyoman ugy hatarozott, hogy
tanulmanyt készittet arrol, mely akadalyokat kell megsziintetni a transzatlanti piac
létrehozasa érdekében; ugy véli, e dokumentumot az Atlanti-6cean mindkét partjan széles
korben terjeszteni kell; siirgeti, hogy vezessenek be részletesebb nyomon kovetési
gyakorlatot, amelyben az USA is részt vesz pénziigyi oldalrol;
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5. ugy véli, hogy mindkét korméanynak részletes litemtervet kell késziteni a 2009-es EU—
USA-csucstalalkozora, amely dgazatonként bemutatja, hogyan kell megvalositani a
transzatlanti piac létrehozasara sz6l6 hosszu tava kotelezettségvallalast; ugy véli, hogy
mindezt egy gordiild program formdjaban kell megtenni, amely harom évenkénti
szakaszokra osztodik, pl. 2009-t61 2012-ig terjed, végsd datumként pedig 2015-6t jeldlni
meg,

6. értékeli a TGT altal eddig elért eldmenetelt a prioritasok megallapitasahoz €s a
kereskedelmi és beruhazasi akadalyok felszamoldsardl, valamint a transzatlanti piaci
verseny tamogatasarol szol6 megallapodéasok eldkészitéséhez sziikséges politikai
felelosség felvallalasaban;

7. azon a véleményen van, hogy a TGT megalakitasa dta elért eredményei bizonyitjak, hogy
a transzatlanti piacot nem lehet csupan adminisztracios 1épésekkel kiépiteni, céljai
eléréséhez erds €s allando politikai iranymutatasokra van sziikség; 6sztonzi a TGT-t, hogy
elkdtelezettséggel folytassa erdfeszitéseit;

8. hangsulyozza, hogy siirgdsen sziikség van e folyamat lendiiletének megdrzésére a 2008-as
¢s 2009-es valasztasi évek soran annak biztositasahoz, hogy mindkét partner gyors
titemben folytassa a kozos célkitlizések elérése felé tett 1épéseket, €s hogy mindkét oldal
vezetdi elkotelezettek maradjanak a végso cél elérése mellett;

9. felhivja a figyelmet arra, hogy e lendiilet megtartasiaban az USA Kongresszusanak ¢és az
Eurodpai Parlamentnek dont6 szerepe van, tekintettel arra, hogy a nem vamjellegti
akadalyokat csak jogalkoto testiilet szlintetheti meg;

10. ezért felszolitja az EU és az USA vezetdit, tovabba a TGT tarselnokeit, hogy a folyamat
hosszu tava sikere érdekében vegyék figyelembe a jogalkotdk e kulcsfontossagu szerepét,
valamint siirgeti, hogy teljes mértékben és kozvetleniil vonjak be a transzatlanti jogalkot6i
parbeszéd képviseldit a TGT tevékenységébe; elismeri egyuttal a vallalati és fogyasztoi
szintll érdekelt felek jelentdségét abban, hogy észrevételeikkel és szakértelmiikkel
hozzéjarulnak a TGT munk4jahoz; is however of the view that their consultative role is to
be differentiated from the legislative role of the US Congress and the European
Parliament;

11. tudomasul veszi egy tandcsado csoport 1étrehozéasat, amely a transzatlanti jogalkotoi
parbeszéd, a transzatlanti tizleti parbeszéd €s a transzatlanti fogyasztoi parbeszéd
képviseldibdl all; elismerését fejezi ki a jogalkotoknak és érdekelt feleknek a TGT elsd,
2007. november 20-1 iilése sikeré¢hez nyujtott hozzajarulasukhoz;

12. ismételten kifejezi szandékat a két parlament kozotti parbeszéd megerdsitésére, és
felszolitja oket a korai bekapcsolodasra, kiilondsen a globalis onszabalyozo testiiletek altal
a politikai elszamoltathatosag problémainak korai szakaszban torténd kezelését célzo
jovObeni szabalyok kialakitasaba;

13. hangsulyozza, hogy a — kiilondsen a szamviteli szabalyok, az értékpapir-kereskedés, a
viszontbiztositds, az importbiztonsag, a szallitok megfeleldségi nyilatkozatai és a

korokozok elpusztitasara iranyuld kezelésben részestilt szarnyasok importja teriiletén elért
— konkrét eredmények képezik a 2008-as tavaszi TGT iilés prioritasat; fontosnak véli
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14.

ugyanakkor, hogy ezen allasfoglalasban ramutasson szamos egyéb 1ényeges kérdésre is,
amelyekkel a TGT-nek a jovében foglakoznia kell;

felhivja a Bizottsagot, hogy t4jékoztassa az Eurdpai Parlamentet a transzatlanti
kereskedelem el6tti akadalyok megsziintetésébdl szarmazé elénydk meghatarozasat célzo,
2008-ra befejezddo tanulmany eredményeirdl; kéri a Bizottsagot, hogy biztositsa, hogy a
transzatlanti piac megvalositasara vonatkozo6 tanulmanyok eredményeit megvitatjak a
Parlament illetékes bizottsagaival még azeldtt, hogy konkrét kovetkeztetéseket vonnanak
le a TGT-nek cimzett jovObeni ajanlasokhoz;

Pénziigyi szolgaltatasok

15.

16.

17.

18.

19.

tdmogatja a 2003/71/EK és 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek
megfelelden a harmadik orszagbeli értékpapir-kibocsatok altal hasznalt szamviteli
szabvanyok egyenértékliségének meghatarozasara szolgalo rendszer 1étrehozasardl sz610,
2007. december 27-1 1569/2007/EK bizottsagi rendeletben korvonalazott megkdzelitést; a
Bizottsagnak az USA Ertékpapir- és Tézsdefeliigyeletéhez (SEC) cimzett, ,,a kiilfoldi
magankibocsatok altal a nemzetkdzi pénziigyi beszamolasi standardok szerint, az US
GAAP-pal val6 egyeztetés nélkiil elkészitett pénziigyi beszdmolok elfogadasara
vonatkoz6 javasolt szabalyokrol” szolo 2007. szeptember 26-1 levele, valamint e témaval
foglalkozo allasfoglalasa szellemében, amely konkrétan hangstlyozza, hogy ,,a Bizottsag
hatarozatanak minden esetben biztositania kell az unios kibocsatok szamara az EU altal
atvett IFRS (nemzetk6zi pénziigyi beszamolasi standardok) hasznélatanak jogat barmely
harmadik orszagban”;

hiszi, hogy az USA ¢és az EU kozotti értékpapirpiac kolesonds elismerése jelentds
eldrelépést jelentene, amely javitana a transzatlanti piac hatékonysagat azzal, hogy
elésegiti az EU és az USA szélesebb és mélyebb transzatlanti piachoz vald hozzaférését;
kiemeli ugyanakkor, hogy egy ilyen projektnek kétoldali megallapodas eredményének
kell lennie, és keretmegallapodast kell kotni az USA ¢és az EU kozott, amely teljes
mértékben figyelembe veszi az EU-s pénzpiacok felligyeletére vonatkozo jogalkotast,
valamint a Bizottsdgnak nem szabad megengednie, hogy a tagallamok és az USA
kétoldalt megallapodasokat kdssenek, tekintettel arra, hogy ez veszélyeztetné az EU-ban
kialakitott egyenld versenyfeltételeket;

hangsulyozza, hogy a pénziigyi stabilitds védelme kiemelt fontossagu; emlékeztet az IMF
ebben jatszott fontos szerepére, valamint, tekintettel a pénziigyi piacok nyugtalansagéaval

eldtérbe keriilt hidnyossagokra hiszi, hogy az USA ¢€s az EU feliigyeleti hatésagai kozotti
egylittmiikodés megerdsitése alapvetd fontossagu;

iidvozli a Pénziigyi Stabilitasi Forum (FSF) és az IMF hozzaallasat a pénzpiaci zavarok
diagnozisanak kdzos meghatarozasahoz, és varakozassal tekint az FSF piacok és
intézmények rugalmassagaval foglalkoz6 munkacsoportjanak kovetkeztetéseire és
politikai ajanlasaira; véleménye szerint az ilyen tevékenységnek kiegészito jelleglinek kell
lennie, és nem helyettesitheti az EU és az USA megfeleld politikai valaszaira vonatkozé
észrevételeket és dontéseket;

felhivja az Egyesiilt Allamokat, hogy tajékoztassa az EU-t a Bazel II. keretrendszer
Egyesiilt Allamokban torténd végrehajtasaban elért eldmenetelrdl; emlékeztet az
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Osszehangolt megkozelités fontossagara a nemzetkozi tevékenységet végzd pénzpiaci
szereplokre vonatkozd globalis szabalyok kidolgozasa vagy médositasa soran; e
tekintetben hiszi, hogy a Béazel II. keretrendszer végrehajtasa az Egyesiilt Allamokban
létfontossagu az egyenld versenyfeltételek megdrzéséhez az egész vilagon;

Az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti kereskedelem, szabdlyozdsi egyiittmiikodés

20.

21.

22.

23.

24.

hangsulyozza, hogy az importalt termékek biztonsaganak is elsérendli kérdéssé kell valnia
a TGT-n beliil; véleménye szerint a nyitott kereskedelmi kdrnyezetbe vetett altalanos
bizalmat csak abban az esetben tartja fent a lakossag, ha egészségiiket és biztonsagukat
tiszteletben tartjak; javasolja a TGT-nek, hogy dolgozzon ki egy kotelezd egytittmiikodési
eszkozt, amely keretbe foglalnd és megkonnyitené a termékek biztonsadgéara vonatkozo
informaciok megosztasat, valamint a k6zos egylittmiikodési programok kidolgozasat;
felszolitja a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy erdsitse meg az EU és az Egyesiilt Allamok
vam- ¢s piacfeliigyeleti hatdsagai kozotti egylittmiikodést annak biztositasa érdekében,
hogy a kiils6 hatarokon torténd ellenérzés alkalmas legyen a veszélyes termékek,
kiilonosen veszélyes jatékok fogyasztokhoz jutasanak megakadalyozasara; felhivja az
Egyesiilt Allamokat és az EU tagallamait, hogy biztositsak a termék- és kiilonosen a
jatékbiztonsagi jogszabalyok szigort végrehajtasat €s a szorosabb nemzeti feliigyeletet;
hangsulyozza, hogy szoros EU-USA egyiittmiitkddésre van sziikség annak biztositasa
érdekében, hogy az EU/USA — kiilondsen jatékokra vonatkozd — biztonsagi eldirasainak
valé megfelelés érdekében Kina és egyéb harmadik orszagok szigoritsanak gyartasi
elodirasaikon;

ramutat, hogy a biztonsagos kereskedelem kiilondsen fontos az egyre integraltabb
vildggazdasagban; nyomatékosan kéri a Bizottsagot, hogy folytassa arra irdnyuld
eréfeszitéseit, hogy az Egyesiilt Allamokba érkezé dsszes konténer atvilagitasat eléird
amerikai jogszabaly az ,,enged¢lyezett gazdasagi szereplok™ és a Vamigazgatasok
Vilagszervezete 4ltal elfogadott biztonsagi eldirasok (C TPAT, SAFE-eldirasok kerete)
kolcsonds elismerésén alapulo egylittmiikodés iranydba modosuljon; felhivja tovabba a
Bizottsagot, hogy stratégiai eszkdzokkel mozditsa el az Eurdpai Hajotulajdonosok és
Hajozasi Ugynokok altal betdltott fontos szerep vilagszintii elismerését; felhivja a
Bizottsagot, hogy mérje fel az Egyesiilt Allamokba érkezd dsszes konténer atvilagitasat
eldird intézkedés eldrelathatd, az lizleti szférat €s az unids gazdaséagot terheld koltségeit,
valamint a vamkezelésre gyakorolt el6relathato hatasat;

felhivja a Bizottsagot, hogy a TGT keretében kezdjen targyalasokat a k6zos globalis
szabvanyok kialakitasa érdekében minden olyan teriileten, ahol ez lehetséges; ugy véli,
hogy a jarmiivek kozos biztonsagi eldirasainak (a kozos globalis miiszaki eléirasokra
iranyul6 ENSZ-EGB megallapodéasnak) a végrehajtasa jelentésen csokkentené az Unidban
és az Egyesiilt Allamokban egyarant jelentds szamt munkavallalot foglalkoztato
jarmiipar koltségeit;

felhivja a Bizottsagot, hogy szorgalmazza a harmadik fél altal elvégzendo tesztelésre
kotelezett termékek, kiilonosen az IKT-termékek és elektromos berendezések
megfeleldségi nyilatkozatanak kolcsonds elismerését lehetdve tévo eljarasok hivatalossa
tételét;

tovabbra is tdmogatja a Bizottsagnak azt az eréfeszitését, hogy kozos nevezodre jusson az
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25.

26.

importalt termékek mind angolszasz, mind metrikus mértékrendszer szerinti cimkézését
illetden, és ragaszkodik ahhoz, hogy a nemzetk6zi normék szerint elfogadott —
nevezetesen a csak metrikus mértékrendszer szerinti — cimkézést az Egyesiilt Allamokban
is fogadjak el; ugy véli, hogy e torekvés eredményeként az eurdpai, amerikai és harmadik
orszagokbeli cégekkel folytatott kereskedelem nagysagrendekkel novekedni fog, ami
kiilondsen hasznos lesz a kkv-k szempontjabol;

tamogatja a Bizottsagnak azt az eréfeszitését, hogy a kereskedelemkorlatozo akadalyok
felszamolésa érdekében kolesonds elismerési megallapodasokat kdsson; ugy véli, hogy
ezek a megallapodéasok hasznosak lesznek mindkét fél szdmara, mivel kiszamithato és
kozos szabalyozasi kdrnyezetet teremtenek;

felhivja a Bizottsagot €s a Tanacsot, hogy erdsitsék az egylittmikodést az EU és az
Egyesiilt Allamok kozott az anyagok és keverékek besorolasara és cimkézésére vonatkozo
harmonizalt globalis rendszert (a GHS-t), illetve az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsaga altal megallapitott nemzetkdzi kovetelmények
végrehajtasat illetéen; ugy véli, hogy a rendszer egyik fontos célja az, hogy a
kereskedelmet eldsegitse, ezért ragaszkodik ahhoz, hogy a GHS-t az EU-ban és az
Egyesiilt Allamokban egyszerre, egymassal kompatibilis modon vezessék be;

Mezogazdasdagi kérdések

27.

28.

29.

30.

felszolit arra, hogy talaljanak siirgds megoldast az Amerikabdl érkezd, korokozok
elpusztitasara irdnyuld kezelésben részesiilt szarnyasok behozatali tilalmat illetd,
folyamatban 1év0 vitakra; rdmutat, hogy a fogyasztovédelmet és a fogyasztok
tajékoztatasat figyelembe vevd tudomanyos vélemény kikérésére lesz sziikség;

ugy véli, hogy a Kozosségnek azt a dontését, hogy betiltja a hormonkezelt szarvasmarha
behozatalat, a tudomanyos vélemények teljes mértékben alatamasztottak, és felhivja az
Egyesiilt Allamokat, hogy késlekedés nélkiil fiiggessze fel az eurdpai termékeket sujtd
szankcioit;

felhivja a figyelmet a GMO-t tartalmazo6 valamennyi élelmiszerre és takarméanyra
vonatkozo egységes, az eldvigyazatossag elvét tiszteletben tartd jovahagyasi eljaras,
valamint a GMO-tartalom cimkén valo feltlintetésének és visszakdvethetdségének
fontossagara annak eldsegitése érdekében, hogy a fogyasztok tajékozott dontést hozzanak;

parbeszédre szo6lit fel a mezdgazdasag piaci feltételeiben bekovetkezett valtozasokat
illetden, kiilonos hangsulyt fektetve az aringadozasra, az amerikai gazdalkodoi torvényre,
az anticiklikus tamogatasokra, a vidékfejlesztés novekvo jelentdségére €s a kdlcsonods
megfeleldségi eszkozre;

Energia-, ipar- és tudomanypolitikai egyiittmiikodés

31.

felszolit az energia-, ipar- és tudomanypolitika terén a transzatlanti stratégiai
egylttmiikodés megerdsitésére; hangsulyozza az energiakérdés, az energiaforrasok és
ellatasi utvonalak diverzifikalasanak tdmogatésa, az energiabiztonsag és az infrastruktura
biztositasa, valamint a piaci alapt energiabiztonsagi politika eldmozditasa és a fosszilis
energiaforrasok tisztabb €s hatékonyabb felhasznéalasaba torténd beruhazasok felgyorsitasa
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32.

fontossagat;

hangsulyozza, hogy az EU és az Egyesiilt Allamok kézott fokozottabb szabalyozasi és
tudoményos egyiittmiitkodésre van sziikség a biolizemanyagokat és a biomasszat illetéen,
els@sorban az alternativ és fenntarthat6 tizemanyagforrasoknak a kozlekedési agazatban
torténd eldmozditasara tett kozos erdfeszitések révén; timogatja a TGT-t, hogy Braziliaval
kozosen folytassa a kozds biolizemanyag-szabvanyok megallapitasat; ramutat azonban a
biolizemanyag- €s biomassza- (energia-) termelés €s az ¢lelmiszertermelés (az ellatas
biztonsaga) kozott fesziild ellentét igen fontos kérdésére;

A WTO és a dohai fejlesztési menetrend

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

felhivja a Bizottsagot, hogy gondoskodjon arrol, hogy a TGT a dohai fejlesztési
menetrend érdemi lezarasahoz hozzajaruljon; az EU és az Egyesiilt Allamok
vilagkereskedelemben beto6ltdtt dominans (jelenleg a 60%-ot elérd) szerepét a globalis
kereskedelmi rendszer €s annak k6z0s szabalyozasi kerete szempontjabol elénydsnek
talalja;

javasolja, hogy a Bizottsag tekintse at, hogy a kétoldalu kereskedelmi vitarendezési
mechanizmusok témdja a TGT szempontjabol érdekes lehet-e; ebben az §sszefiiggésben
ramutat, hogy bar az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti kereskedelem csupan 2%-a volt
érintett kereskedelmi vitdkban, néhany ezek koziil igen koltséges és iddigényes volt;

javasolja, hogy a Bizottsag a TGT-n beliil targyalja meg, hogyan lehet nagyobb
koherenciat elérni a kétoldalil kereskedelmi megallapodasok és a WTO tobboldala
kereskedelmi szabalyai k6zott abbol a célbol, hogy harmonikusabb €s egyszeriibb
nemzetkozi kereskedelmi rendszert lehessen kialakitani; siirgeti a Bizottsagot, hogy
vitassa meg, hogyan lehet jobb Gsszhangot teremteni az EU és az Egyesiilt Allamok kozott
a harmadik orszagokkal az ugynevezett ,,puha” gazdasagi aspektusok —
kornyezetveédelem, kereskedelmi és szocidlis normak, illetve kereskedelemi és munkajogi
szabalyozas — terén kotott kétoldala megallapodasokat illetden;

hangsulyozza, hogy egy dohai WTO-megallapodasnak magaban kell foglalnia a foldrajzi
jelolésekre és a nem kereskedelmi aspektusok elismerésére vonatkoz6 szellemi
tulajdonjogroél sz616 megallapodast;

ugy véli, hogy amennyiben ez év végére nem fejezddik be a dohai fejlesztési menetrend, a
nem vamjellegli korlatozasok fokozatos megsziintetésére iranyuld szabalyozasi
egylittmiikddést célzo transzatlanti piacmodell alapvetd fontossagl lehet a globalis
gazdasagi novekedést generald folyamatos lendiilet biztositasa érdekében,;

arra 0sztonzi a Bizottsdgot, hogy siirgdsen dolgozzon ki atfogd koncepcidt arra, hogy a
vilagkereskedelmi targyalasokon érvényesithesse az eurdpai nem kereskedelmi
vonatkozasu szempontokat — kiilondsen a foldrajzi jelolések elismerésének és védelmének
kérdését, az allatjolétet és a behozott allati és ndvényi eredetli termékek egészségi
allapotat — illetden annak érdekében, hogy ne alakuljon ki az eurdpai termeldkkel szemben
tisztességtelen verseny;

felhivja a Bizottsagot, hogy szolitsa fel a TGT-t a szellemi tulajdonjogok érvényre
juttatasat célzo egylittmikodési tevékenységekrol szolo elérehaladasi jelentés készitésére,
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amelyben a hamisitas és szerzoi jogi kal6zkodas elleni kiizdelmet illetd egylittmiikodés
erdsitésére iranyulo tervezett 1épésekrol is beszamol; a szabadalmi jogok kdlcsonos
nemzetkdzi elismerését eldsegitd 1épéseket meghatarozd, egyértelmi iitemterv készitésére
szolit fel; kéri, hogy a TGT tdmogassa a gyogyszerészeti termékek eldallitasara
kapacitassal nem rendelkez6 orszagokra vonatkozd TRIPS-megéllapodast;

Regionalis fejlesztés

40.

41.

42.

hangsulyozza, hogy a transzatlanti gazdasagi integracio tovabbi elmélyiilése minden
bizonnyal pozitiv hatdssal lesz a fenntarthat6 regionalis fejlesztésre, és tigy véli, hogy ez a
fejlodés hozza fog jarulni a lisszaboni stratégia végrehajtasahoz, valamint a tarsadalmi,
gazdasagi és teriileti kohézid megvaldsitasara irdnyuld eréfeszitéseinkhez; ebben az
Osszefliggésben felhivja az illetékes unios szerveket, hogy gondoskodjanak arrol, hogy ez
a folyamat az 6sszes unios teriilet harmonikus és kiegyensulyozott fejlédéséhez jaruljon
hozza, és hogy vegy¢k figyelembe a kozérdekii szolgaltatasokhoz valdé mindenki szamara
biztositott hozzaférés eurdpai elvét;

megjegyzi, hogy a TGT kozvetetten megkezdte a harmadik orszagokra vonatkozé
kérdések megtargyalasat; javasolja, hogy alakitsanak ki kozos allaspontot a kivéalasztott
harmadik orszagokra vonatkoz6 egyedi kérdések tekintetében;

ezzel Osszefiiggésben ugy véli, hogy itt az ideje a biztonsagi stratégia tekintetében kozos
allaspont kialakitasdnak az Atlanti-6cedn mindkét partjan, kiilondsen annak fényében,
hogy a NATO is feliilvizsgalja sajat stratégiai elképzeléseit;

A transzatlanti jogalkotoi parbeszéd tervezett napirendje

43.

44,

felhivja a transzatlanti jogalkotdi parbeszéd résztvevdit, hogy elkdvetkezendd tiléseiken
vegy¢ék napirendre a konténeratvilagitasrol szo616 amerikai torvény kérdését, mivel ebben
az iigyben az EP és az amerikai kongresszus kozott kdlcsonds és nagyobb mértékii
tisztanlatasra van sziikség; hangsulyozza tovabba, hogy a transzatlanti jogalkotoi
parbeszéd résztvevdinek el kell gondolkodniuk a WTO Doha utani napirendjérdl, valamint
a kétoldalu kereskedelmi megallapodasoknak az emberi jogokat, a kornyezetvédelmet és a
szocidlis jogokat illetd rendelkezéseirdl, példanak tekintve tobbek kozott az Egyestilt
Allamok és Peru kozott legutobb 1étrejott kétoldala megallapodast, amely részletes és
érvényesithetd munkavédelmi rendelkezéseket tartalmaz;

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezen allasfoglalast a Tandcsnak és a Bizottsagnak
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